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Zataczony protokot rozruchu nalezy wypetnic.
Karta gwarancyijna i protokoét rozruchu stanowia integralng czes¢ niniejszej DTR.

A\

Przed uruchomieniem prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji i zwrdcenie szczegélnej uwagi na punkty oznaczone
znakiem ostrzegawczym.

Powyzsze dane stuza jedynie jako opis urzadzenia. Brak o$wiadczenia o okreslonych cechach lub przydatnosci produktu

do konkretnego zastosowania moga wynikac z naszych informagji. Podane informacje nie zwalniaja uzytkownika

zobowiazku poddania urzadzenia wtasnej ocenie i weryfikacji pod katem zastosowania. Nalezy pamietac, ze nasze
urzadzenia podlegaja naturalnemu procesowi zuzycia i starzenia. Niniejszy dokument, jak réwniez dane, specyfikacje oraz inne
informacje w nim zawarte, s3 wytaczng wiasnosciq Harmann Polska Sp.zo.o.. Informacje nie moga by¢ powielane lub
przekazywane osobom trzecim bez pisemnej zgody. Zdjecie na oktadce przedstawia przyktadowa konfiguracje. Zaméwione
i dostarczone urzadzenie moze rdznic sie od przedstawionej ilustracji.

1. WAZNE INFORMACJE.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat bezpieczerstwa, transportu, montazu, uruchomienia,

eksploatacji, konserwacji i demontazu wentylatoréw dachowych MOVO.S. Urzadzenia zostaty wyprodukowane zgodnie
z przyjetymi zasadami techniki. Podkreslamy, ze w wyniku braku przestrzegania zalecen i ostrzezen zawartych tej instrukgji oraz
o0géInych zasad bezpieczenistwa, istnieje niebezpieczeristwo obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

1. Przeczytaj niniejsza instrukcje z uwaga przed przystapieniem do montazu i pracy z urzadzeniem.

2. Zachowaj instrukcje w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw w kazdej chwili.

3. Zawsze przekazuj instrukce obstugi kiedy produkt przekazywany jest osobom trzecim.

1.1. Regulacje prawne.
Nalezy przestrzega¢ ogdlnie obowiazujacych przepiséw europejskich, ustawodawstwa krajowego oraz zasad zapobiegania
wypadkom i ochrony Srodowiska obowiazujacych w danym kraju.

1.2. Gwarancja i odpowiedzialnos¢.

Urzadzenia wentylacyjne Harmann Polska Sp. z . 0. wykonane sa wedtug najwyzszych standardéw technicznych. Podlegaja statej
kontroli jakosci i spetniaja odpowiednie wymagania. Poniewaz konstrukje urzadzen sg stale rozwijane, zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania modyfikacji, ulepszed i zmian w dowolnym czasie i bez uprzedzenia. Nie przyjmujemy zadnej
odpowiedzialnosci za poprawnos¢ i kompletnos¢ informacji zawartej w niniejszej instrukgji obstugi.

Gwarangja odnosi sie tylko do dostarczonej konfiguragji urzadzenia (wykonania fabrycznego). Gwarancja obowiazuje tylko
woéwczas kiedy wentylator zostat zastosowany zgodnie z przeznaczeniem a transport, magazynowanie, montaz, podfaczenie
elektryczne, rozruch, eksploatacja i konserwacja byty przeprowadzone zgodnie z niniejszg instrukcja oraz z istniejacymi przepisami
instalacji elektrycznych oraz przeciwpozarowych.

2. 0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA.

ﬁ 2.1. Projektanci, inzynierowie, instalatorzy i uzytkownicy zapewniajg i s3 odpowiedzialni za to, ze urzadzenia zostaty
dobrane prawidtowo, beda zainstalowane i obstugiwane prawidtowo.

1. Nalezy przechowywac instrukcje obstugi z wszystkimi dodatkami i instrukcjami bezpieczeristwa w miejscu dostepnym
dla personelu w kazdym czasie.

2. Prace przy instalagji elektrycznej moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanego i uprawnionego elektryka,

3. Prace konserwacyjne musze by¢ wykonywane regularnie zgodnie z instrukcja obstugi,

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa moze doprowadzi¢ do wypadku przy pracy, uszkodzenia wentylatora lub
jeqo sktadnikow.

5. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez personel o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
wytacznie jezeli s3 one nadzorowane lub zostaty zapoznane z instrukcja obstugi przed odpowiedzialnych
pracownikdw. Dzieci nalezy trzymac z dala od urzadzen.

6. Nalezy zapewnic osobne zasilanie, zabezpieczenia elektryczne i termiczne dla urzadzenia.

7. Jezeli podczas prac wystepuje zagrozenie zataczenia napiecia nalezy zablokowac wytacznik serwisowy w pozycji, OFF”,
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8. Nie wolno uzytkowac urzadzen, ktére nie s3 w dobrej kondydji technicznej. Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ma
widocznych uszkodzen, np. peknig¢ na obudowie lub brakujacych Srub i nitéw, obejm.

9. Urzadzen wentylacyjnych nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem, tylko w zakresie parametréw podanych w danych
technicznych.

10. Urzadzenie oraz instalacja wentylacyjna musza by¢ wyposazone w akcesoria stuzace ochronie przed dotykiem,
zasysaniem i zachowaniu odlegtosci bezpieczeristwa, zgodnie z norma.

11, Maksymalna predko$¢ wirnika nie powinna przekraczac predkosci nominalnej,

12.  Nie nalezy modyfikowac urzadzenia.

13.  Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ do wentylatora czesci statych mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

14.  Wszelkie urzadzenia ochrony elektrycznej i mechanicznej muszg by¢ dostarczone przez klienta / instalatora.

15. Wszystkie elementy bezpieczeristwa nie moga by¢ pominiete lub by¢ wytaczone z eksploatadji.

16.  Podczas prac nie nalezy dopusci¢ do dotkniecia swobodnie obracajacego sie wirnika.

17.  Wszelkie pytania , niejasnosci zwigzane z instrukgja badz produktem ewentualne dodatkowe pytania nalezy wyjasnic
z producentem.

A 2.2. Kwalifikacje personelu.

Montaz, podfaczenie elektryczne, rozruch, eksploatacja, obstuga, konserwacja, naprawy oraz demontaz wymagaja
podstawowej wiedzy mechanicznej i elektrycznej, a takze fachowej wiedzy technicznej i stosownych Srodkéw i narzedzi. W celu
zapewnienia bezpieczeristwa pracy, dziatania te moga wiec by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
technicznych lub osobe, pod ktorej kierunkiem i nadzorem personel dokonuje obstugi. Pracownicy wykwalifikowani to tacy, ktdrzy
potrafig rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i wszcza¢ odpowiednie Srodki bezpieczeristwa z uwagi na swoje wyksztatcenie i w oparciu
o0 wiedze i doswiadczenie. Wykwalifikowany personel musi przestrzegac zasad bezpieczeristwa.

AZ.& UWAGA! Niebezpieczne napiecie! Podtaczenie elektryczne silnika musi by¢ dokonane przez wykwalifikowany

i uprawniony personel zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukgji
montazu wentylatora. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac elektrycznych zwiazanych z silnikiem, puszka przytaczeniowa, a w
szczegdlnosci przez zdjeciem oston zabezpieczajacych przed bezposrednim dotykiem elementéw pod napieciem, nalezy upewni¢
sie zy urzadzenie jest prawidtowo odtaczone od Zrddta napiecia zasilania. Ponadto wszystkie obwody dodatkowe i pomocnicze
powinny zosta¢ réwniez odtaczone. Przed podtaczeniem nalezy sie upewni czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci sieci
zasilajacej s zgodne z danymi na tabliczce znamionowej. W przypadku niezgodnosci nie nalezy podtaczac urzadzenia.

2 2.4, UWAGA! Wentylator to urzadzenie wirujace. Wirnik nie zatrzymuje sie natychmiast po wytaczeniu urzadzenia.
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych, aw szczegélnosci przed bezposrednim dotykiem elementéw
wirujacych, nalezy upewnic sie ze u wirnik zatrzymat sie, a silnik jest prawidtowo odtaczony od Zrddfa napiecia zasilania.

& 2.5. UWAGA! Zblizanie sie do otwartego wlotu/wylotu wentylatora grozi kalectwem. Zagladanie do wnetrza
pracujacego wentylatora grozi uszkodzeniem twarzy, oczu i koiczyn. Swobodna praca wentylatora z otwartym wlotem /
wylotem moze stanowic zagrozenie dla Zycia i zdrowia 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

3. PRZEDMIOT DOKUMENTACJI.
Przedmiotem powyzszej dokumentacji s3 promieniowe wentylatory dachowe MOVO.S. Kazdy wentylator zostat

wyposazony w asynchroniczny silnik tréjfazowy 3~230/400V lub 3~400/690V, 50Hz zlokalizowany poza strumieniem
przeptywajacego powietrza. Stopieri ochrony silnika IP 55. Wszystkie elementy wentylatora zostaty wykonane ze zwartej
konstrukeji stalowej, natomiast zewnetrzna obudowa z blachy aluminiowej. Konstrukcja wentylatora umozliwia jego montaz na
cokole murowanym lub na podstawie dachowej. Wokét profilowanego wlotu do wirnika zostaty umieszczone krééce gwintowane
umozliwiajace montaz akcesoriow dachowych takich jak ztacza przeciwdrganiowe lub klapa zwrotna. Wirnik zostat wywazony
statycznie i dynamicznie zgodnie z norma ISO 1940-1 w klasa G6.3. Zespét wirujacy zostat zamontowany z wykorzystaniem
podktadek antywibracyjnych, ktdre ograniczaja przenoszenie drgan. Temperatura otoczenia: -25 do 50°C.

Rys. Przekrdj wentylatora MOVO.S.

3.1. Regulacja obrotow.
& Predkos¢ obrotowa moze by¢ kontrolowana za pomoca przemiennika czestotliwosci. Z uwagi brak obcego chtodzenia
silnika obroty nie powinny by¢ nizsze niz 25 Hz. Obroty maksymalne: 50 Hz. Eksploatacja wentylatora ze zbyt niska lub
zbyt wysoka predkoscig obrotowa wirnika jest niedozwolona i w przypadku wystapienia wszelkich uszkodzen roszczenia
gwarancyjne nie zostang uwzglednione.
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3.2PTC.

Silnik zostat standardowo wyposazony w czujnik uzwojen PTC, ktdry nalezy podtaczy¢ do zewnetrznego przekaznika

ochrony termicznej i monitorowac, niezaleznie od zastosowania przemiennika czestotliwosci lub innych zabezpieczer
silnikowych. Przewody PTC dostepne sa w puszcze przytaczeniowej (lub opcjonalnym wytaczniku serwisowym ) wentylatora.
Eksploatacja wentylatora bez sprawnego obwodu ochrony termicznej silnika jest niedozwolona i w przypadku wystapienia
wszelkich uszkodzen roszczenia gwarancyjne nie zostang uwzglednione.

3.3. Kierunek obrotéw wirnika.
& Wirnik wentylatora zostat zaprojektowany do pracy w jednym kierunku. Kierunek obrotdw zostat oznaczony strzatka na
obudowie. Eksploatacja wentylatora z nieprawidtowym kierunkiem obrotéw wirnika jest niedozwolona i w przypadku
wystapienia wszelkich uszkodzen roszczenia gwarancyjne nie zostang uwzglednione.

MOVO.5 630 560 605 900 1315 1140 40 960 785 M10x8 780 14 4
MOV0.5710 630 674 1000 1407 1300 50 1060 845 M10x8 880 18 4
MOV0.5 800 710 751 1120 1612 1490 50 1190 950 M10x8 1000 18 4
MOVO.5 900 800 837 1250 1785 1650 50 1240 1000 M10x12 1100 2 4
MOV0.5 1000 900 934 1400 2002 1850 50 1300 1060 Mi0x12 1250 2 4

0 4, PRZEZNACZENIE.

A 4.1.Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem.

Wentylatory dachowe MOVO.S sa przeznaczone do wyciagu niezapylonego powietrza, nieagresywnego chemicznie, nie
zawierajacego substangji palnych lub wybuchowych i o maksymalnej temperaturze do 120 °C. W przypadku zastosowania do
wyciagu zanieczyszczonego powietrza nalezy bezwzglednie zastosowac system filtracji. Wentylatory moga by¢ stosowane
w wentylacji ogéInej w obiektach przemystowych, mieszkalnych lub uzytecznosci publicznej.

Wentylatory MOVO.S s3 urzadzeniami wyprodukowanym w zakresie dyrektywy maszynowej 2006/42/WE (maszyny
nieukoriczonej). Zgodnie z powyzszym, urzadzenie nie jest zatem gotowe bezposrednio do uzycia w zakresie przepisow dyrektywy
maszynowej. Jest ono przeznaczone wyfacznie do montazu w innej maszynie, w urzadzeniach, w instalacjach wentylacyjno-
klimatyzacyjnych lub w pofaczeniu z innymi sktadnikami w celu utworzenia kompletnego urzadzenia lub instalacji. Wentylator
moze by¢ uruchomiony tylko wtedy, gdy zostanie on zintegrowany z maszyng / systemem, dla ktdrej zostat przeznaczony i z
maszyng / systemem w petni zgodnym z dyrektywa maszynowa WE.

Nalezy przestrzega¢ parametréw technicznych pracy urzadzenia (np. temperatura, wydajnos¢, sprez, obroty wirnika, kierunek
obrotéw wirnika, prad fazowy, moc silnika) podanych w specyfikagjach technicznych. Do zastosowania zgodnego
z przeznaczeniem nalezy réwniez uwazne zapoznanie sie trescig niniejszej instrukgji, jej zrozumienie i przestrzeganie, zwtaszcza
rozdziat "0géIne zasady bezpieczeristwa ".

1 4.2, Niewtasciwe uzytkowanie.
« \ Jakiekolwiek korzystanie z produktu, inne niz opisane w niniejszej instrukcji jest uwazane za niewfasciwe. M. in ponizsze

3.4. Dane techniczne.

Typ Vo Bp... P u [ RPMYm L* m B IO
Modele Standardowe [m¥h] [Pa] kW] v A [1/min] [dB(A)] kg]

MOV0.54-630/19300T 19300 1200 55 400 108 1455 75 130 2250001
MO0V0.S 6-630/12900T 12900 550 22 400 512 940 66 130 2250002
MOV0.54/6-630/19300T 19300/12900 1200/550 6,012, 400 11,8/5,7 1455/975 75/66 140 2250003
MOV0.54/8-630/19300T 19300/9600 1200/310 50012 400 11,8/5,7 1445/740 75/60 140 2250004
MOV0.S4-710/23700T 23700 1300 75 400 143 1450 78 250 2250005
MO0V0.54-710/27500T 27500 1550 1 400 209 1450 79 250 2250006
MOV0.5 6-710/18300T 18300 680 3 400 7 970 68 240 2250007
MO0V0.54/6-710/27500T 27500/18300 1550/680 10033 400 2,1/84 1465/975 78/68 280 2250008
MOV0.54/8-710/27500T 27500/13800 1550/380 10,0/2,5 400 20,2/6,6 1450/730 79/64 280 2250009
MOV0.S 4-800/39500T 39500 1980 15 400 281 1460 82 39 2250010
MOV0.S 6-800/26000T 26000 820 55 400 12 970 73 340 2250011
MO0V0.5 4/6-800/39500T 39500/26000 1980/820 16,0/54 400 30,5/139 1475/985 82173 39 2250012
MO0V0.S 4/8-800/39500T 39500/19700 1980/490 16,0/45 400 299/11,0 1470/730 82/67 390 2250013
MOV0.S 6-900/37000T 37000 1050 15 400 158 9%5 77 410 2250014
MOV0.58-900/27500T 27500 600 4 400 93 75 Al 400 2250015
MOV0.S 6-1000/43200T 43200 1200 n 400 24 970 78 520 2250016
M0V0.58-1000/32000T 32000 650 55 400 124 720 7 500 2250017
MO0V0.5 6-1000/52000T 52000 1350 15 400 294 975 80 520 2250018
M0V0.58-1000/38000T 38000 750 75 400 163 725 74 500 2250019

* - poziom cisnienia akustycznego mierzony w odlegtosci 4 m (wolny wylot), wartos¢ w tabeli podana dla punktu najwyzszej sprawnosci
«

modele 710-1000

model 630

punkty s3 uznane za niewlasciwe i niebezpieczne i w przypadku wystapienia wszelkich uszkodzen roszczenia
gwarancyjne nie zostang uwzglednione.
1)  Przettaczanie powietrza zawierajacych mieszaniny gazéw / par wybuchowych, przetfaczanie gazow agresywnych
chemicznie lub praca w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
2)  Przetfaczanie powietrza zawierajacego zanieczyszczenia state, pyty, pyty budowlane, drobiny cieczy, ttuszczy, smaréw,
olejow, substandji krystalizujacych, itp.
3)  Nieprzestrzeganie parametréw technicznych pracy urzadzenia np.: maksymalna i minimalna temperatura otoczenia
oraz wyciaganego powietrza, wilgotnos¢, minimalne i maksymalne obroty wirnika, kierunek obrotéw wirnika oraz
eksploatacja wentylatora w punkcie pracy znajdujacym sie poza dozwolonym obszarem pracy podanym - podanych
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w specyfikacjach technicznych

4)  Przekroczenie wartosci maksymalnej pradu fazowego podanego na tabliczce znamionowej wentylatora.

5)  Niezachowanie odcinkéw prostych kanatéw przed wentylatorem.

6)  Eksploatacja z oblodzonymi kotami wirnikowymi i topatkami.

7)  Praca wentylatora w warunkach powodujacych oblepianie si¢ wirnika lub powodujacych jego erozje.

8) Instalacja w pojazdach oraz w instalacjach wprawiajacych ruch.

9)  Eksploatacja wentylatora z zamknigtym systemem kanatéw (kanaty niedrozne, zastoniety wlot).

10) Przy eksploatacji wentylatora z przetwornica czestotliwosci — praca w waskich ograniczonych zakresach obrotéw dla
ktérych moga wystepowac niedopuszczalne nadmierne drgania, oraz praca poza zakresem dopuszczalnym obrotéw
podanym w karcie produktu / karcie doboru / dokumentacji.

11)  Samowolne modyfikacje wentylatora.

12) Eksploatacja bez sprawny zabezpieczen elektrycznych i termicznych silnika (w przypadku silnikéw wyposazonych
w czujniki PTC - bez sprawnego uktadu ochrony termicznej silnika).

5. OPAKOWANIE, TRANSPORT, DOSTAWA, ODBIOR | PRZECHOWYWANIE.

5.1. Opakowanie.

Wentylatory i akcesoria dostarczane s3 w stanie zmontowanym w drewnianej skrzyni, na drewnianej palecie EURO lub
w opakowaniach specjalnych dostosowanych do wymiarow produktu. Na czas transportu opakowanie owinigte jest w folie
ochronna. Nalezy starannie odpakowywac urzadzenia aby unika¢ ewentualnych uszkodzen.

5.2. Transport.

Urzadzenie musi by¢ transportowane oraz magazynowane przez osoby o odpowiednich kwalifikagjach. Podczas transportu,
zafadunku i roztadunku nalezy przestrzegac zasad BHP w zakresie srodkéw ochrony osobistej (obuwie i rekawice ochronne) oraz
przepiséw bezpieczefistwa obowiazujacych przy transporcie recznym i mechanicznym.

Wentylator nalezy transportowac wirnikiem w dét, w fabrycznym opakowaniu (drewniane skrzynie, palety), za pomoca
odpowiednich podnosnikéw lub wskazanego sprzetu. Podczas zatadunku/roztadunku nalezy uwzgledni¢ mase wentylatora. Jezeli
jest transportowane za pomoca wézka widtowego, nalezy zapewnic, ze jest w stanie spoczynku. Rama podstawy musi catkowicie
znajdowac sie na widtach lub na palecie a centrum ciezkosci musi by¢ miedzy widfami. Kierowca musi posiada¢ uprawnienia do
prowadzenia wdzka widtowego. Nigdy nie nalezy przechodzi¢ pod zawieszonym tadunkiem ! Nigdy nie nalezy podnosic
i transportowac wentylatora chwytajac za jego elementy konstrukcyjne. Nalezy unika¢ wstrzaséw, uszkodzenia i deformacji
obudowy. Nie transportowa, chwytajac za kabel przytaczeniowy! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nie przestrzeganiem tych zalecen.

5.3. Dostawa i odbior.

Do kazdej dostawy dotaczona jest dokumentacja WZ. Odbiorca zobowiazany jest sprawdzi¢ zgodnos¢ dostawy z dokumentacja WZ
(zaméwieniem). Kazda przesytke nalezy rozpakowa¢ i sprawdzi¢ przed pokwitowaniem w obecnosci kierowcy firmy
transportowej. W przypadku uszkodzenia nalezy spisa¢ protokét szkody (ustalenia stanu przesytki) w obecnosci kierowcy,
zabezpieczy¢ inne dowody np. oderwane elementy, wykonac¢ zdjecia i ztozy¢ reklamacje w firmie ktéra Swiadczyta ustuge
transportu. W przypadku odbioru uszkodzonej przesytki bez zastrzezen i braku protokotu szkody spisanego w dniu odbioru,

przedsiebiorstwo transportowe moze odméwi¢ uznania odpowiedzialnosci. W przypadku niezgodnosci ilosci i typu urzadzen z WZ
(zaméwieniem) nalezy niezwfocznie powiadomi¢ nadawce przesytki (w przypadku gdy nadawca jest Harmann Polska Sp. z o. o.
-> tel. +48 12 650-20-30 ). W przypadku watpliwosci nie nalezy uzywac urzadzenia, np. w przypadku uszkodzen wirnika nalezy
sprawdzi¢ i wywazy¢ wirnik ponownie.

5.4. Przechowywanie.

W kazdym przypadku, natychmiast po dostawie, czysta i such lub brudng i mokra folie ochronna $ciggnac. Po dostawie towaru
wyroby nalezy rozdzieli¢ i przechowywa¢ w suchych warunkach. W szczegdlnosci wyroby zamokniete (np. w czasie transportu)
nalezy natychmiast rozdzieli¢, wysuszy¢ i przechowywac w suchych warunkach do czasu catkowitego odparowania wody. Do czasu
zamontowania wyroby nalezy sktadowac w miejscu ostonietym przed wptywem storica i warunkéw atmosferycznych, najlepiej w
magazynie przystosowanym do sktadowania produktéw przemystowych, z dala od $rodkéw chemicznych, agresywnych i
podobnych, na podktadach, oddzielone dystansami (np. pfaskie powierzchnie). Przy dtuzszym sktadowaniu nalezy kontrolowac,
czy na powierzchni wyrobéw lub w wyrobach nie gromadzi sie woda. (zes¢ wyrobéw zostata pokryta warstwa oleju
konserwujacego. Nalezy unikac ekstremalnego oddziatywania ciepfa i zimna. Nalezy unikac zbyt dtugiego okresu sktadowania.
Przy dtuzszym sktadowaniu nalezy okresowo obrdci¢ wirnikiem. Jesli urzadzenie byto magazynowane dtuzej niz rok nalezy
skontaktowac sie z producentem. Przed zabudowa i uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamocowania poszczegdlnych
elementéw we wnetrzu obudowy, w tym wimika, a w szczegéInosci nalezy kontrolowac wielkos¢ szczeliny przy wlocie wirnika.

Nalezy Sciagna¢ wszelkie folie ochronne. Pozostawienie wyrobéw owinietych folig ochronng i/lub z przyklejong folia
A ochronng obudowy moze doprowadzi¢ do: odbarwien, powstania widocznych i trudno-usuwalnych plam na powierzchni

wyrobdw, ognisk korozji , ktdre to nie beda uznane za wade produktu w rozumieniu warunkéw gwarandji i/lub folii tej
nie bedzie mozna usuna(.

Rys. Uchwyty transportowe - podnoszenie przy pomocy dzwigu.
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6. INSTALACJA.

A\
A\

UWAGA. W celu osiagniecia zadanych parametréw pracy, wentylator musi by¢ zainstalowany zgodnie z ponizszymi
zaleceniami.

UWAGA. Zachowanie bezpieczenstwa podczas instalacji. Nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad bezpieczerstwa.
Podczas instalagji nie nalezy dopusci¢ do dotkniecia obracajacego sie wirnika.

A 6.1. Zasady Ogolne.

1.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ nosnos¢ konstrukgji: cokotu murowanego, podstawy dachowej, stropu, wiezby,
dachowej, na ktdrej lub do ktorej bedzie zamocowany wentylator. Konstrukcja nosna musi by¢ obliczona
z uwzglednianiem masy i dynamicznego obcigzenia wentylatora.

Ze wzgledu na montaz, podtaczenie, konserwacje oraz obstuge wentylatora nalezy zapewni¢ odpowiednia ilos¢
miejsca wokdt wentylatora. Nalezy zapewnic nieskrepowany dostep obstugi do wentylatora, np. podesty.

Wentylator musi by¢ zainstalowany zgodnie z wytycznymi projektowymi i normami.

Przed oraz po montazu sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie swobodnie.

Uwaga. Podczas instalacji wirnik moze obracac sie

swobodnie w wyniku dziatania wiatru lub o 1
grawitacyjnego przeptywu powietrza. T ) //
Wentylator nalezy zamocowac na réwnej, [ [ ] )/ 2
wypoziomowanej podstawie dachowej lub cokole o = -
murowanym w spos6b w sposéb mocny i pewny, (P I ==

INE ‘
bez zbednych naprezen. k 1 1 Fﬂ\
Podczas instalacji obudowa wentylatora nie moze ¥ \ | 3
ulec naprezeniu lub odksztatceniu. :
Plyta montazowa wentylatora musi znajdowac sie L
40 cm powyzej poziomu dachu.
Sposéb montazu wentylatora na podstawie
dachowej przedstawia rysunek ------------------- >>
(1—nakretka, 2 — podktadka, 3 — podktadka
gumowa, 4 — ptyta montazowa wentylatora, 5 —
podstawa dachowa).
Wentylator nalezy zamocowac do podstawy dachowej za pomoca 4 $rub. Nalezy zastosowac podktadki amortyzujace.
W celu niedopuszczenia do kondensacji pary wodnej wewnatrz podstawy dachowej nalezy zastosowac izolacje (np.
zwetny mineralnej).

Przytaczenie wentylatora do kanatdw o przekroju kotowym jest mozliwe przy pomocy kotnierzy ktére odpowiadaja
DIN 24154 R3.
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13.

14.

15.
16.
17.

19.

20.

Wentylator nalezy podtaczy¢ do uziemienia (rysunek) ----------- >>
Producent systemu wentylacyjnego, instalator lub operator jest
odpowiedzialny za petna zgodnos¢ z przepisami bezpieczeristwa
(EN IS0 13857).

Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed przypadkowym zasysaniem
przez wentylator ciat obcych i przed przypadkowych dostepem oséb
i zwierzat. Przy swobodnym zasysaniu wentylator nalezy
zabezpieczy¢ siatkg ochronna.

Nie wolno usuwac i modyfikowac fabrycznych elementéw ochronnych.

W celu redukdji drgari na kanaty wentylacyjne nalezy zastosowac ztacza przeciwdrganiowe.

Podczas instalagji ztacz przeciwdrganiowych nalezy upewnic sie ze nie s3 one obcigzone mechanicznie.

Przy wyzszych temperaturach pracy nalezy rozwazy¢ wydtuzenie temperaturowe materiatéw i przewidziec
odpowiednie zlacza elastyczne.

Nalezy stosowac wytacznie certyfikowane akcesoria.

W celu zapewnienia zatozonych parametrow przeptywowych wentylatora, ograniczenia miejscowych strat cisnienia:
nalezy zastosowac odcinek prosty kanatu wentylacyjnego.

Wlot powietrza do wentylatora musi odbywac sie bez jakichkolwiek przeszkéd. Nalezy unika¢ szczegdlnie ostrych
zmian przekroju kanatu na wlocie do wentylatora. Montaz jakichkolwiek akcesoriéw po stronie wylotu jest zabroniony.
Podtaczenie elektryczne silnika do sieci elektrycznej musi by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego elektryka
z uprawnieniami i musi by¢ wykonane zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Przed podfaczeniem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ s zgodne z danymi na tabliczce znamionowej.
Przekréj przewoddéw powinien by¢ tak dobrany aby zapobiec przegrzaniu i spadku napiecia elektrycznego.

Podfaczenie elektryczne musi by¢ wykonane zgodnie ze schematem, ktdry znajduje sie wewnatrz lub przy skrzynce
elektrycznej silnika.

Na obudowie wentylatora zaznaczono strzatkq kierunek obrotu wirnika. W przypadku nieprawidtowego podtaczenia
elektrycznego (niewtasciwa kolejnosci faz dla silnika 3-fazowego) wirnik bedzie pracowat w odwrotnym kierunku
i wystapi przeciazenie silnika elektrycznego. W efekcie doprowadzi to do trwatego uszkodzenia silnika. Uszkodzenia
powstate na skutek nieprawidtowego kierunku obrotéw powoduja utrate gwarangji.

Instalacja elektryczna musi by¢ odpowiedniej jakosci. Stosowac tylko certyfikowane przewody.

Przewody elektryczne nie moga dotykac obudowy wentylatora ani by¢ do niej mocowane.

Silniki zostaty standardowo wyposazone w czujnik uzwojen PTC, ktdre nalezy podtaczy¢ do zewnetrznego przekaznika
ochrony termicznej i monitorowac, niezaleznie od zastosowania przemiennika czestotliwosci lub innych zabezpieczen
silnikowych. Przewody PTC dostepne sa w puszcze przytaczeniowej (lub opcjonalnym wytaczniku serwisowym)
wentylatora. Eksploatacja wentylatora bez sprawnego obwodu ochrony termicznej silnika jest niedozwolona
i w przypadku wystapienia wszelkich uszkodzen roszczenia gwarancyjne nie zostang uwzglednione.

Ponadto silniki wentylatorow nalezy zabezpieczy¢ przed skutkami: a) przecigzen na kazdej z trzech faz, b) zwar¢
w uzwojeniu silnika i przewodzie faczacym, ¢) pracy niepetno-fazowej, d) niesymetrycznego obcigzenia.

W przypadku requlacji predkosci obrotowej wentylatoréw MOVO.S z silnikami jednobiegowymi za pomoca
przemiennika czestotliwosci dopuszczalny zakres regulacji wynosi 25 Hz-50Hz (50-100% obrotéw).

Predkos¢ obrotowa wentylatorow MOVO.S z silnikami dwubiegowymi nie moze by¢ kontrolowana za pomoca
przemiennika.
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A&Z. UWAGA! Niebezpieczne napiecie! Podtaczenie elektryczne silnika musi by¢ dokonane przez wykwalifikowany
i uprawniony personel zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukgji
montazu wentylatora. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac elektrycznych zwigzanych z silnikiem, puszkq przytaczeniowa, a w
szczegdlnosci przez zdjeciem oston zabezpieczajacych przed bezpoérednim dotykiem elementéw pod napieciem, nalezy upewni¢
sie czy urzadzenie jest prawidtowo odtaczone od Zrédta napiecia zasilania. Ponadto wszystkie obwody dodatkowe i pomocnicze
powinny zosta¢ réwniez odtaczone. Przed podtaczeniem nalezy sie upewni¢ czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci sieci

zasilajacej s3 zgodne z danymi na tabliczce znamionowej. W przypadku niezgodnosci nie nalezy podtaczac urzadzenia.

7. SCHEMATY PODEACZENIA ELEKTRYCZNEGO.

UWAGA! Dedykowany schemat znajduje sie wewnatrz skrzynki elektrycznej (wyfacznika serwisowego) wentylatora lub

obok niej.

7.1. Modele jednobiegowe do 2,2kW.

(L1 h
)
U w2
2
v G2
ARG
E|
PP
l Wy 2
% PTC zasilanie
3~400V 50Hz (Y)
| Sposéb podtaczenia

Podfaczenie bezposrednie

lub z zastosowaniem przemiennika 3~400V / 3~400V.
Zakres regulagji: 25-50Hz.

Monitorowanie PTC: tak.

(L )
TN
(U1 —w2
PTC1 PTCA R
—1 [ L2
D9 )
' S
L3
NN
\=/ N J/
E

(=) PTC zasilanie
3~230V 50Hz (A)

1 Sposéb podtaczenia
Tylko z zastosowaniem przemiennika 1~230V / 3~230V

Zakres regulacji: 25-50 Hz.
Monitorowanie PTC: tak.

7.2. Modele jednobiegowe od 3,0 kW do 7,5kW

N
L1 “
1
———{u1—w2
PTC1PTC1 N
N YN L2
G, i—w)
- NN
L3
NN
WiH—Vv2)

(=) PTC zasilanie
3~400V 50Hz (A)

I Sposdb podtaczenia

Podtaczenie bezposrednie, z zastosowaniem przemiennika
3~400V / 3~400V lub urzadzenia Softstart.

Zakres regulagji: 25-50Hz.

Monitorowanie PTC: tak.

—
| 7.3. Modele jednobiegowe od 7,5kW
ST
o
(U1 —w2
| PTC1PTC1 NN
—1 [~ L2
4 (o u) I
‘ V=42
L3
N o
o WH—\Vv2)
=/ —
B S e

(=) PTC zasilanie
3~400V 50Hz (A)

| Sposéb podtaczenia

Podfaczenie bezposrednie, z zastosowaniem przemiennika
3~400V / 3~400V lub urzadzenia Softstart.

Zakres regulagji: 25-50Hz.

Monitorowanie PTC: tak.

e Y

\ L
1) o)
\ Wy w2
‘ ‘ L2 l
AEATAS LD U2
1 IofS ) )
\ T /I"s\ /'I'\

\\J’,/ . J

&) PTC zasilanie

3~690V 50Hz (Y)

I1 Sposdb podtaczenia — krtki rozruch w uktadzie potaczen Y

przy podtaczeniu bezposrednim.

W przypadku silnikéw 3~400/690V (A /Y) 0 mocy <7,5kW nie
ma koniecznosci stosowania rozruchu w ukfadzie potaczen

Y/A. Monitorowanie PTC: tak.

Nominalna predkos¢ obrotowa uzyskuje sie przy ukfadzie potaczen A 3~400V

=/
/S
%

=/
=
N

Joo | )

<
NV

W1 (v2)
710 QN1/ ‘ =
\\ J’,/ . _/

PTC zasilanie
3~690V 50Hz (Y)

1 Sposdb podtaczenia — Przy podtaczeniu bezposrednim (bez

przemiennika lub Softstart) silnikow 3~400/690V (A /Y)
o0 mocy od 7,5kW — wykonac krétki rozruch w uktadzie
potaczeni Y/A.

Monitorowanie PTC: tak.

Nominalna predkos¢ obrotowa uzyskuje sie przy ukfadzie potaczen A 3~400V
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7.4. Modele dwubiegowe o oznaczeniach 4/6.

PTC1 PTC1

\i PTC zasilanie
niski bieg
L1/1-U1
L2/1-1
L3/1-W1

L1/1 L17/2
v )
L2 L2
V) (v2)
L3/1 L3/2
W1 W2\

zasilanie PTC
wysoki bieg
L1/2-02
L2/2-V2
L3/2-W2

3~400V (Y/Y)

[ Sposéb podtaczenia — niski bieg

Tylko podfaczenie bezposrednie do zaciskéw L(1,2,3)/1.
Zakres regulacji: nie dostepne.

Monitorowanie PTC 1: tak.

I1 Sposéb podtaczenia — wysoki bieg

Tylko podiaczenie bezposrednie do zaciskéw L(1,2,3)/2.
Zakres regulacji: nie dostepne.

Monitorowanie PTC 2: tak.

UWAGA. Nie wolno wykonywa¢ mostkéw pomiedzy zaciskami silnika.

7.5. Modele dwubiegowe o oznaczeniach 2/4 oraz 4/8.

4 L 1 N
T (o)
Wy 2

L2
AN

H\\{,1/ \\/2/
L3

I{V‘_@ ) “
—)  PTC zasilanie
niski bieg
L1-U1
[2-V1

L3-W1
3~400V (Y/YY)

| Cu ) |
N
| PTC1 PTC1 ‘\L,Jf/‘ Y2 \
e A L2
2o &) @— ||
|| 5 \ NG \
L3
A & ol ||
[yt | T \
S SO S — |
= PTC zasilanie
wysoki bieg
L1-U2
[2-V2
[3-W2

3~400V (Y/YY)

I Sposdb podtaczenia — niski bieg

Tylko podtaczenie bezposrednie do zaciskéw U1,V1, W1 bez
mostka na pozostatych zaciskach.

Zakres regulagji: nie dostepne.

Monitorowanie PTC 1: tak.

I1 Sposdb podtaczenia — wysoki bieg

Tylko podtaczenie bezposrednie do zaciskéw U2, V2, W2 z
jednoczesnym mostkiem na zaciskach U1, V1, W1.

Zakres regulagji: nie dostepne.

Monitorowanie PTC 2: tak.

8. URUCHOMIENIE.

8.1. UWAGA!

Podczas pracy wentylatora bezwzglednie zakazane jest wykonywanie jakichkolwiek prac obstugowych w obrebie

wirnika i silnika. Jedynie przeszkolony i profesjonalny personel ma prawo wykonywac prace z uwzglednieniem instrukgji
oraz obowiazujacych norm iwytycznych za wyjatkiem tych czynnosci, ktdre musza by¢ wykonane jedynie podczas pracy
urzadzenia takie jak np. sprawdzenie czy nie wystepuja wibracje lub hatas. Te czynnosci powinny by¢ zawsze wykonywane
z uwzglednieniem wszystkich wytycznych odnoszacych sie do bezpieczenstwa i ochrony przed wypadkami.

A 8.2. Czynnosci wymagane przed uruchomieniem wentylatora.

1. Sprawdzi¢ czy w trakcie montazu nie pojawity sie jakiekolwiek uszkodzenia lub odksztatcenia wentylatora.

2. Sprawdzi¢ prawidtowosc i stabilno$¢ mocowania wentylatora na podstawie / konstrukgji.

3. Sprawdzi¢ mocowanie kanatdw wentylacyjnych, szczelno$¢ pofaczern i poprawnos¢ potaczenia pomiedzy
wentylatorem a kanatem wentylacyjnym.

4. Sprawdzi¢ czy wewnatrz wentylatora i w sieci kanatéw wentylacyjnych nie ma ciat obcych lub pozostawionych
narzedzi.

5. Sprawdzi¢ czy wlot / wylot wentylatora nie s3 zablokowane oraz czy instalacja wentylacyjna jest drozna.

6.  Sprawdzi¢ czy zainstalowane zostaty elementy zabezpieczajace przed bezposrednim dotykiem elementéw ruchomych
oraz znajdujacych sie pod napigciem.

7. Sprawdzi¢ czy wimik obraca sie swobodnie oraz sprawdzi¢ szczeling pomiedzy wirnikiem a obudowa wentylatora.

8. Sprawdzi¢ poprawno$¢ podfaczenia silnika elektrycznego.

9. Sprawdz czy przewdd ochronny (uziemiajacy) jest whasciwie podtaczony, czy wszystkie przewody elektryczne sa
whasciwie utozone, bez ryzyka zerwania lub uszkodzenia wskutek drgan, oraz czy nie s3 uszkodzone.

10.  Sprawdzi¢ zabezpieczenia elektryczne i termiczne silnika (ochrone silnika przed przeciagzeniem).

11, Sprawdz poprawno$¢ dziatania systemu kontrolno - regulujacego (jesli wystepuje).

12. Sprawdzic kierunek obrotéw silnika, weryfikujac zgodnos¢ z kierunkiem strzatki umieszczonej na obudowie (w tym
celu nalezy na krotka chwile uruchomic¢ wentylator).

13.  Po dtuzszym postoju wentylatora sprawdzi¢ tozyska i stan smaru, w razie koniecznosci tozyska nalezy ponownie
nasmarowac.
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8.3. Uruchomienie.
Poczatkowe uruchomienie wentylatora musi wynosi¢ co najmniej 1 godzing. Aby zapewnic szybkie awaryjne wyfaczenie
wentylatora, w trakcie rozruchu osoba odpowiedzialna musi znajdowac sie przy gtéwnym wyfaczniku.
Wazne jest aby w fazie rozruchu wentylatora zwrdci¢ uwage na ewentualne niepozadane hatasy urzadzenia. Nalezy sprawdzic
poziom wibracji / drgan w urzadzeniu. W celu ostrzezenia zalecamy montaz systemu statej lub okresowej kontroli wibraji.

A 8.4. UWAGA!

1. Uruchom silnik na krétka chwile aby sprawdzi¢ czy kierunek obrotéw wirnika jest prawidtowy, to znaczy czy jest
zgodny ze strzatka na obudowie. Jezeli wystapi taka potrzeba nalezy zmieni¢ kierunek obrotéw wirnika. W przypadku
silnikdw tréjfazowych nalezy zamieni¢ miejscami dwa przewody fazowe. W przypadku przemiennikow — nalezy
zmieni¢ kierunek obrotéw i zablokowac nastawe przed nieautoryzowanym przeprogramowaniem.

2. Nalezy sprawdzi¢ warto¢ pradu na kazdej z faz, ktéry powinien by¢ mniejszy niz prad podany na tabliczce
znamionowej lub w dokumentacji wentylatora. W przypadku stosowania przemiennika czestotliwosci pomiar przy
pomocy przyrzadu cegowego bedzie zaktécony.

3. W przypadku wystapienia przeciaZenia, natychmiast nalezy wytaczy¢ silnik oraz rozwiazac przyczyny wystapienia
przecigzen np.:

o Niewfascwe podtaczenie silnika, np. nie wlasciwy uktad potaczer lub niewtasciwa kolejnos¢ faz
(niewtasciwy kierunek obrotéw wirnika).

o Utrata jednejz faz.

o Zablokowany wimnik (pojawienie sie ciat obcych wewnatrz wentylatora).

W przypadku braku rozwigzania problemu, ktéry mimo sprawdzenia wyzej wymienionych przyczyn dalej wystepuje, nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z serwisem producenta.

é 8.5. UWAGA! W wypadku eksploatadji silnika z przetwornica czestotliwoéci nalezy zabezpieczy¢, aby przez funkge

Jprzemodulowanie” na przetwornicy czestotliwosci nie nastapit wzrost drgan o charakterze rezonansowym. Nalezy
przetestowal caty zakres liczby obrotow (czestotliwosci), w ktorym wentylator ma by¢ eksploatowany, sprawdzi¢ drgania
i zanotowac. Nalezy wykluczy¢ eksploatacje przy predkosciach obrotowych, ktdre wywotuja rezonans. Zakresy rezonansowe
obrotéw nalezy pominac.

é 8.6. UWAGA! Po przeprowadzeniu rozruchu i dokonaniu pomiaréw elektrycznych nalezy wypetnic zataczony protokét
rozruchu (na koricu niniejszej DTR). Protokét nalezy zachowac. Protokét stanowi dokument niezbedny w przypadku
reklamacji.

9. PRZEGLADY i KONSERWACJA.
A 9.1. Zasady ogdlne.

1. Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

2. Podczas eksploatacji wentylatora bezwzglednie zakazane jest wykonywanie osobom postronnym jakichkolwiek prac
obstugowych w obrebie wirnika i silnika. Jedynie przeszkolony i profesjonalny personel ma prawo wykonywac prace
konserwacyjne z uwzglednieniem instrukcji oraz obowiazujacych norm i wytycznych za wyjatkiem tych czynnosci,
ktdre musza by¢ wykonane jedynie podczas pracy urzadzenia takie jak np. sprawdzenie czy nie wystepuja wibracje lub
hatas. Te czynnosci powinny by¢ zawsze wykonywane z uwzglednieniem wszystkich wytycznych odnoszacych sie do
bezpieczeristwa i ochrony przed wypadkami.

3. Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazujacych rozporzadzen, dyrektyw i lokalnych przepiséw dotyczacych

bezpieczenistwa.

Prace konserwacyjne powinny by¢ odpowiednio udokumentowane.

W celu dtugotrwatej pracy silnika elektrycznego, nalezy zapoznac sie z instrukcja producenta silnika elektrycznego.

W przypadku napraw pogwarancyjnych zalecamy montaz oryginalnych czeéci zamiennych.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy czysci¢ wszystkie wewnetrzne czesci wentylatora. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng

uwage na stan i czystos¢ wirnika wentylatora.

8. Podczas czyszczenia nie wolno stosowac myjek wysokocisnieniowych, parowych, rozpuszczalnikéw, agresywnych
srodkow czyszczacych, ostrych narzedzi. Wirnik czysci sie szczotka, pedzlem lub szmata.

9. Wrakcie prac serwisowych nalezy zwréci¢ uwage czy ciezary wyréwnowazajace nie zostaty uszkodzone.

Nie wolno usuwac ani przesuwac ciezaréw wyréwnowazajacych znajdujacych sie na topatkach wirnika.

No Vv

ﬁ 9.2. Bezpieczenstwo.

Prace konserwacyjne i serwisowe urzadzeri moga hy¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel z uwzglednieniem wszystkich wskazéwek bezpieczeristwa, po zatrzymaniu wentylatora, po odtaczeniu go od Zrédta
zasilania i zabezpieczeniu przed przypadkowym wiaczeniem. Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych i konserwagji
nalezy:

1. Bezwzglednie odfaczy¢ napiecie gtdwne. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed ewentualnym przypadkowym wiaczeniem.
Aby unikna¢ ponownego, niepozadanego zataczenia silnika za pomoca wicznika gtéwnego - przefacznik serwisowy
(jesli wyposazony) powinien by¢ zablokowany w pozycji,, 0" lub - okablowanie silnika w skrzynce zasilajacej powinno
by¢ roztaczone i zaizolowane.

2. Zaczekac az wirnik wentylatora zatrzyma sie. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢. Urzadzenie wirujace — wirnik nie
zatrzymuje sie natychmiast po wytaczeniu urzadzenia. W miare mozliwosci zabezpieczy¢ wirnik przed mozliwoscia
samoczynnego obrotu pod wptywem przeptywajacego powietrza.

3. Sprawdzi¢ uziemienie.

Elementy sasiadujace, ktdre znajdujq sie pod napieciem nalezy odpowiednio ostonic i odizolowac.

Wyjatkiem jest pomiar drgar i smarowanie tozysk (w zaleznosci od silnika), ktére mogq by¢ realizowane w $cistej zgodnosci
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z przepisami bezpieczefistwa i przy pomocy odpowiedniego sprzetu, w przypadku wentylatora znajdujacego sie w eksploatacji.

9.3. UWAGA! Zblizanie si¢ i zagladanie do otwartego wlotu/wylotu pracujacego wentylatora grozi kalectwem,
uszkodzeniem twarzy, oczu i koficzyn. Swobodna praca wentylatora z otwartym wlotem / wylotem moze stanowi¢
zagrozenie dla zycia i zdrowia os6b znajdujacych sie w poblizu.

& 9.4. Okresy miedzy przegladami.
W normalnych warunkach pracy (transport niezapylonego powietrza wentylacyjnego) okres miedzy kolejnymi

przegladami wynosi minimum 1 rok. Nalezy rozwazy¢ skrécenie okresu pomiedzy przegladami do np. 6 lub 3 miesiecy, poniewaz
(zas pomiedzy przegladami uzalezniony jest od warunkéw eksploatacji wentylatora, miejsca montazu, stopnia zanieczyszczenia
Srodowiska w jakim jest zastosowany. Musi on by¢ okreslony indywidualnie przez producenta systemu wentylacyjnego
(instalatora) lub uzytkownika w odniesieniu do konkretnych warunkéw pracy wentylatora, rodzaju instalacji, wymagan oraz
przepisow.

& . Odtaczy¢ przewody (jezeli to konieczne)
9.5. Prace konserwacyjne.

Kontrola instalagji elektrycznej i pomiar obcigzenia silnika.

Kontrola zabezpieczen i uziemienia.

Kontrola stanu wirnika, ocena zuzycia wirnika.

(zyszczenie wimnika.

Kontrola stanu obudowy wentylatora.

(zyszczenie elementéw obudowy wentylatora.

Kontrola i requlacja szczeliny miedzy wirnikiem a obudowa (lejem wlotowym).
Kontrola potaczen Srubowych, amortyzatoréw.

. Kontrola wszystkich potaczen elastycznych (szczelnos¢, zuzycie, itp.).

0. Kontrola nienormalnych dzwiekéw styszalnych podczas pracy wentylatora..
1. Kontrola wibragji.

oSS Ye NN =

W przypadku awarii wirnika konieczne beda czyszczenie i dodatkowe naprawy. W trakcie eksploatacji wentylatora na wirniku
beda gromadzic sie zanieczyszczenia oraz moze on ulec uszkodzeniu np. przez ciato, ktdre znajdzie sie wraz z przettaczanym
powietrzem. Przekroczenie dopuszczalnego poziomu wibragji jest zwykle spowodowane nagromadzeniem sie osadéw na wirniku
lub zuzyciem wirnika. Jesli czyszczenie okaze sie niewystarczajace i nie nastapi zmniejszenie poziomu drgan, wirnik nalezy
wywazy¢ ponownie w sposéb dynamiczny lub wymieni¢. W przypadku powstania powyzszej usterki prosimy o kontakt
z serwisem producenta.

f 9.6. Demontaz i montaz oston wentylatora.

W celu uzyskania dostepu do wnetrza wentylatora oraz wirnika nalezy zdemontowac ostone boczna, pokrywe silnika 0d krecic’ s'ruby mocujq(e oslone i uchwy‘tytra nsportowe
oraz siatke zabezpieczajaca.
Nalezy postepowac wg ponizszego schematu. W celu ponownego montazu oston postepowac w odwrotnej kolejnosci.

Przedstawione rysunki s3 pogladowe. Ksztatt obudowy moze réznic sie w zaleznosci od modelu wentylatora MOVO.S.
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Zdemontowac 10. UTYLIZA(‘JA. , , , ,
‘ Utylizacje nalezy przeprowadza¢ w sposéb wiasciwy i przyjazny dla $rodowiska zgodnie z przepisami prawa,

ostone silnika
obowiazujacymi w odpowiednim kraju.

11. SERWIS.

W celu przedtuzonej trwatosci wentylatora nalezy stosowac wylcznie oryginalne czesci zamienne. Funkcjonowanie wentylatora
i zachowanie zgodnosci z CE jest zagwarantowane tylko w przypadku korzystania z oryginalnych czesci zamiennych. Podczas
zamawiania czesci zamiennych nalezy podac ponizsze dane:

Zdemontowac siatka
zahezpieczajaca

Typ wentylatora :
Numer seryjny:
(ze$¢ zamienna:
Zdemontowac
ostone boczng
Harmann Polska Sp. z 0. o.
30-740 Krakéw
ul. Pottanki 29G
tel. 12650 20 30
Oder.CIC sruby biuro@harmann.pl
EUCUJQCE ostone serwis@harmann.pl
0CZng www.harmann.pl
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12. KARTA GWARANCYJNA / PROTOKOL ROZRUCHU WENTYLATORA.

0GOLNE WARUNKI GWARANCJI Harmann Polska Sp. z 0.0.
Obowiazuja na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 0géIne Warunki Gwarandji (dalej OWG) stanowig integralng cze$¢ umow sprzedazy oraz zwigzanych z nimi uméw o Swiadczenie ustug zawieranych pomiedzy
spétka Harmann Polska sp. z 0.0. a nabywcami oferowanych przez nig produktdw, o ile umowy te nie stanowia inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG
okreslenia oznaczaja:

»,Gwarant” — spétke Harmann Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Krakowie, adres: ul. Péttanki 29 G, 30-740 Krakéw, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez S3d Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem
KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

*, Kupujacy” - kontrahenta dokonujacego od Gwaranta zakupdw produktéw lub ustug. Niniejsze OWG stosuije sie tylko do kontrahentow
(przedsiebiorcow art. 43 k.c.) nie bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22 'Kodeksu Cywilnego.

*,Strony” - Gwaranta i Kupujacego

*,0WG" - niniejsze 0géIne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z 0.0.

*,Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowiace przedmiot statutowej dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym zakresie objete
gwarancja na terenie Polski.

*,Przewoznik” — kurier, firma transportowa lub spedycyjna

»,Magazyn” - magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajacego.

1.2 Strony wytaczaja zastosowanie wzorcow umow Kupujacego (w szczegdlnosci ogolnych warunkdw gwarancji i wzordw uméw, regulamindw).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziafanie oferowanych
Produktéw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okrelonymi w dokumentagji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta moga sktadac jedynie Kupujacy, ktérzy nabyli produkt od Gwaranta. W pozostatych
przypadkach roszczenie gwarancyjne nalezy sktada¢ w miejscu zakupu Produktu.

1.5 Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2 OKRES GWARANCI
2.1 Okres gwarancji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

‘Grupa produktowa ‘ Okres gwarangji ‘
‘Wentylatory do wentylagji ogdinej ‘ ‘24 miesiace (ENSO - 36 miesiecy) ‘
‘Wentylatory kuchenne ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Wentylatory Limodor ‘ ‘24 miesiace ‘
‘(entrale wentylacyjne ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Rekuperatory REQURA ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Regulatory i elementy automatyki ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Wentylatory chemoodporne ‘ ‘24 miesiace ‘

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarancji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu potwierdzajacego sprzedaz Produktu. Na
zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjna.

3 ZAKRES GWARANCI
3.1 Gwarant udziela Kupujacemu gwarandji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych produktow pod
warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentagji.
3.2W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowiazany jest bezpfatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawi¢ wadliwe Produkt. Jezeli Gwarant stwierdzi, ze
naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspétmiernie wysoki w stosunku do ceny nowego urzadzenia, zobowiazany jest
wymieni¢ Produkt na wolny od wad.
3.3 Z tytutu gwarandji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie o odszkodowanie za jakiekolwiek szkody powstate w skutek
awarii Produktu. Jedynym zobowiazaniem Gwaranta wedfug tej gwarangji, jest dostarczenie czesci zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od
wad, zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji.
3.4 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wytacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn tkwiacych w sprzedanym Produkcie. Gwarangja nie s objete wady
powstate zinnych przyczyn, a szczegdlnie w wyniku:
eczynnikdw zewnetrznych: uszkodzert mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego zabrudzenia itp.
ezamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann i/lub DTR.
suzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min temperatury pracy, zanieczyszczenie
przettaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne srodowisko itp.)
*btedéw projektowych instaladji, nieprawidtowego doboru Produktu.
*podtaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnieri SEP, podtaczenia produktu niezgodnie ze schematem elektrycznym,
zasilania Produktu napieciem innym niz okreslone na tabliczce znamionowej i/lub DTR Produktu.
ezastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztukg inzynierska.
*braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczeri termicznych
*nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu
euszkodzeri Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami producenta akcesoriow i materiatow.
suszkodzeri wyniktych ze zdarzeri losowych, czynnikéw noszacych znamiona sity wyzszej (pozar, powddz, wytadowania atmosferyczne itp.)
swadliwego dziatania innych instalacji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzen majacych wptyw na dziatanie Produktu (np. falownikdw,
przekaznikéw, nawilzaczy, chtodnic, nagrzewnic itp.)

3.5 Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czedci i materiatéw eksploatacyjnych, jak: filtry, zaréwki, bezpieczniki, baterie, paski
klinowe, smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.

3.6 Gwarancja nie obejmuje Produktu, ktdrego na podstawie przedtozonych dokumentow i cech znamionowych produktu nie mozna zidentyfikowac jako Produktu
zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajacego tabliczki znamionowej Gwaranta.

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez Kupujacego terminowej ptatnosci za produkt.
W przypadku wystapienia opdZnienia wymagalnej pfatnosci za produkt procedura gwarancyjna zostanie wstrzymana do czasu petnego uregulowania naleznosci.

4 UTRATA GWARANUJI
4.1 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarangji na produkty w przypadku stwierdzenia:

*jakiejkolwiek modyfikacji Produktu,

eingerengji w Produkt osob nieuprawnionych,

*jakichkolwiek prob napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

*nieprzestrzegania obowiazku dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych jesli s3 one wymagane.
swystapienia zalegtosci ptatnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.

4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 21§ 3 jest podstawa do nie uznania reklamacji Produktu. W przypadku nie uznania
reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrdcony reklamujacemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem uprzedniego pokrycia kosztow przesytki Produktu,,do”
i,z serwisu Gwaranta.

4.3 Nieodebrany towar o ktérym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.
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5 ZGOSZENIE | PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamacji do rozpatrzenia jest spetnienie facznie nastepujacych warunkéw:

*pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamacji przez Kupujacego na odpowiednim formularzu Harmann
zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty gwarancyjnej, szczegotowy opis uszkodzenia wraz z dodatkowymi
informacjami dotyczacymi powstania wad produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzér formularza dostepny jest na stronie internetowej
www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

*okazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.

*okazania protokotu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.

edostarczenia osobistego lub za posrednictwem PrzewoZnika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta (dotyczy urzadzer matogabarytowych
typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, regulatory itp.) lub udostepnienia na kazdg proshe Gwaranta dostepu do urzadzen
wielkogaharytowych (np. centrale wentylacyjne) w miejscu ich montazu.

5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarancji powinny zostac zgtoszone Gwarantowi niezwtocznie, nie pozniej jednak niz 7 dni od daty ich
ujawnienia.

5.3 Produkt, w ktérym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwtocznie wytaczony z uzytkowania pod rygorem utraty gwarangi.

5.4 Gwarant zobowiazuje sie do wykonania Swiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia zgodnie z pkt.4 ust. 1i 2, aw przypadku
urzadzen matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6 , w terminie 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu Gwaranta.

5.5W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zaméwienie Kupujacego, w szczegdInosci Produktu o
specyficznych parametrach lub wiasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne, przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktdrych
naprawy potrzebne sg spejalistyczne czesci zamienne, Gwarant zastrzega sobie prawo wydtuzenia okresu wykonania $wiadczenia gwarancyjnego o okres
niezbedny do sprowadzenia i/lub wyprodukowania ww. czesci, nie dtuzej jednak niz o 90 dni.

5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odesta¢ na jego adres, przy czym koszty i ryzyko przesytki ponosi Kupujacy. Uznanie
roszczen gwarancyjnych Kupujacego bedzie rownoznaczne z naprawa Produktu lub wymiana Produktu na wolny od wad i zwrotem kosztow przesytki poniesionych
przez Kupujacego zgodnie z cennikiem transportowym obowiazujacym w Harmann Polska.

5.7 Za miejsce Swiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie i dostarczenie Produktu do Gwaranta
odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialnos¢ ta w zaden sposéb nie przechodzi na Gwaranta.

5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytacznie produkty kompletne, zdatne do weryfikagji serwisowej, pozbawione wad i uszkodzeri mechanicznych bedacych
wynikiem czynnikow zewnetrznych.

5.9W przypadku urzadzen wielkogabarytowych Gwarant wysle swéj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy i/lub naprawy Produktu. W przypadkach
nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obciazony kosztami dojazdu i ustug serwisowych zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.

5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujacy zobowiazany jest zapewni¢ swobodny dostep do Produktu i umozliwi¢ Gwarantowi
bezpieczna procedure serwisowa zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegdInosci zapewni¢ niezbedne zwyzki (podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie
przygotowanie miejsca serwisu (ostona od deszczu, od$niezenie, usuniecie oblodzenia itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do Zrddet zasilania,
wytacznikdw bezpieczeristwa itp.). W innym przypadku serwisant ma prawo doméwic dziatan serwisowych.

5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete lub zostana przyjete z
zastrzezeniem, ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi poniesionych kosztéw przesytki Produktu w nieprzekraczalnym
terminie 14 dni. Zastosowanie ma § 3 ust. 3

5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu spoczywa na Kupujacym. Gwarant nie
odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegéInosci wynikajace z niewfasciwego opakowania lub zabezpieczenia produktu przez
Kupujacego.

5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizagji uznanych roszczen gwarancyjnych.

5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodza na wtasnos¢ Gwaranta.

5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obciazenia Kupujacego kosztami manipulacyjnymi zwiazanymi z przeprowadzeniem ekspertyzy Produktu, jesli reklamowany
Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarancja.

5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.

5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z ptatnosciami za faktury przeterminowane dtuzej niz
7 dni.

5.18 W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarandji ulega przedtozeniu o ten okres niesprawnosci Produktu. W przypadku wymiany produktu na nowy,
produkt ten jest objety nowa gwarancja w wymiarze ustawowym liczonym od momentu dostarczenia Produktu.

5.19 Gwarant nie jest zobowiazany do modernizowania lub modyfikowania istniejacych produktow po wejsciu na rynek ich nowszych wersji.

5.20 Niniejsze OWG wytaczaja odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wytaczenie to nie ma zastosowania do Kupujacych bedacych
Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

5.21W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.
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NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA

NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N

(Wymagane) (Wymagane)
SPRZEDAWCA NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane) (Wymagane)

WYKONAWCA / INSTALATOR

OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA

(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)
PROTOKOL ROZRUCHU
WENTYLATOR MOVO.S
DATA CZYNNOSC POTWIERDZENIE WYKONAWCY / INSTALATORA.
(wymagane) (wymagane)
MONTAZ Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

POTWIERDZENIE PODLACZENIA ZGODNIE ZE
SCHEMATEM ORAZ INSTALACJI OCHRONY
ELEKTRYCZNEJ I TERMICZNEJ WENTYLATORA

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

ROZRUCH i POMIARY

POTWIERDZENIE PRAWIDtOWEGO
KIERUNKU OBROTOW WIRNIKA
I ZGODNOSCI POMIAROW Z DANYMI NA
TABLICZCE

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

REGULACJA OBROTOW WENTYLATORA
(Wymagane. Poda¢ typ urzadzenia, podstawowe

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE SILNIKA /
PRZEKAZNIK OCHRONY TERMICZNE]

POZOSTALE ZABEZPIECZENIA
(Wymagane. Podac rodzaj/typ urzadzenia,

analogowego lub czestotliwos$¢ przemiennika)

trzech faz podac trzy wartosci)

nastawy, zakresu regulacji) (Wymagane. Podac typ przekaznika). parametry/nastawe)
PUNKT POMIAROWY / BIEG (Wymagane. PRAD POBIERANY [A]
Napiecie na wyjsciu regulatora, napiecie sygnatu | (Wymagane. Prad zmierzony/odczytany, dla UWAGI

1) |U[V]l= f[Hz] =
2) |U[V]l= f[Hz] =
3) |U[V]l= f[Hz] =
4) |U[V]= f[Hz] =
5 |U[V]l= f[Hz] =
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- wentylatory dachowe

NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N
(Wymagane) (Wymagane)
SPRZEDAWCA NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane) (Wymagane)
WYKONAWCA / INSTALATOR OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA
(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)

KARTA GWARANCYJNA

WENTYLATOR MOVO.S

ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

DATA PRZYJECIA | TRESC ZGLOSZENIA ROZPOZNANIE / RODZAJ NAPRAWY DATA I PODPIS
ZGLOSZENIA SERWISANTA
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